ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-RED
BLACK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-RED BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047496

Mfr. No.: ARH11024M

Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.46",3.54"

Finish: Black

Focal Plane: Second
Illumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot MOA Red
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.046kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 208mm
Shipping length: 330mm

UPC: 889157001159

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr wurde entwickelt, um lhnen bei ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung
zu helfen. Um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Zielfernrohr vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Zielfernrohr auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.
Prufen Sie regelmafig auf Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr bei extremer Kalte oder Hitze zu verwenden, da dies die Optik
beeintrachtigen kann.

* Verwenden Sie das beleuchtete Absehen nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Batterie (CR2032). Entsorgen Sie sie gemal den ortlichen
Vorschriften.

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs

® Stellen Sie sicher, dass die Montagebasis sauber und trocken ist.
® Befestigen Sie das Zielfernrohr mit den entsprechenden Montageschrauben. Ziehen Sie diese
gleichmafiig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Einstellung des Absehens

® Stellen Sie das Absehen auf die gewiinschte Einstellung ein, indem Sie den VergroRerungshebel
verwenden.
® Nutzen Sie die verriegelbaren Tirme, um unbeabsichtigte Anpassungen zu verhindern.

3. Beleuchtung

® Aktivieren Sie die Beleuchtung des Absehens, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
® \Wahlen Sie eine der zwei NVEinstellungen fur optimale Sicht unter verschiedenen Lichtbedingungen.

4. Zielerfassung

® Nehmen Sie sich Zeit, um das Zielfernrohr richtig einzustellen, bevor Sie auf ein Ziel zielen.
® Uberprifen Sie den Augenabstand (3.54" bis 3.46"), um sicherzustellen, dass Sie das Bild klar sehen
kénnen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterie gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und
Batteriemll.

® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmidill. Nutzen Sie stattdessen Sammelstellen fir elektronische
Gerate.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle
Scope wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts und die Einhaltung der EUVorschriften von gré3ter Bedeutung
sind. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instructions for the Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This safety instruction guide
is designed to ensure the safe and effective use of your rifle scope. Please read this guide carefully before using the
product to understand the safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle the rifle scope with care to prevent damage.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the rifle scope for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Injury: Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when using the scope. Eye relief is
critical; maintain a distance of at least 3.54 inches from the ocular lens to prevent injury.

Secure Mounting: Ensure that the scope is properly mounted on the firearm using appropriate tools and
techniques. Loose mounting can lead to misalignment and potential accidents.

Weather Conditions: Avoid using the scope in extreme weather conditions (heavy rain, snow, etc.) that may
affect visibility or the scope's functioning.

lllumination Settings: Use the illuminated reticle settings responsibly, especially in lowlight conditions, to
avoid glare or distraction.

Check Battery: Regularly check the battery (CR2032) to ensure that the illumination functions correctly.
Replace the battery as needed.

Avoid Modifications: Do not attempt to modify the rifle scope in any way, as this may compromise its safety
and performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

Select a suitable mounting location on your rifle.

Use the appropriate mounting rings for a 30mm tube size.

Securely attach the scope to the rifle, ensuring that it is level and aligned with the barrel.
Tighten the mounting screws without overtightening, which may damage the scope.

Usage:

Adjust the magnification from 1x to 10x as needed using the magnification ring.

Use the throw lever included for quick adjustments.

To use the illuminated reticle, turn on the illumination and select the desired brightness level.
Always check the zeroing of the scope before use to ensure accuracy.

Maintenance:

® Clean the lenses with a soft, lintfree cloth to avoid scratches.
® Store the rifle scope in a cool, dry place when not in use.
® |f the scope is exposed to moisture, dry it thoroughly before storage.

Disposal Instructions



® Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations.
® |f the scope is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards to the environment.

® PBatteries (CR2032) should be disposed of following local battery disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Swampfox
Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Este visor esta disefiado para
ofrecerte un rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, es esencial seguir las directrices de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el visor esté instalado correctamente en tu arma antes de usarlo.
No utilices el visor si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas.
® Siempre verifica el estado de la bateria antes de usar el visor.
Familiarizate con las caracteristicas y funciones del visor antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Bateria:

¢ Utiliza solo la bateria CR2032 recomendada.
® Asegurate de insertar la bateria correctamente, siguiendo las indicaciones de polaridad.

® Ajustes de Torretas:

® Utiliza la palanca de ajuste para modificar el aumento.
® Asegurate de que las torretas de blogueo estén en su lugar para evitar ajustes no intencionados.

® Visualizacion:

* No mires directamente al sol a través del visor, ya que esto puede dafar tus ojos.
® Asegurate de que el visor esté limpio y libre de obstrucciones antes de usarlo.

® Reticulas lluminadas:

® Familiarizate con las configuraciones de vision nocturna antes de usarlas en condiciones de poca luz.
® Ajusta la intensidad de la iluminacién segln sea necesario.

® Uso Responsable:

® Siempre maneja el arma con precaucion y sigue las leyes locales sobre el uso de armas de fuego.
® No apuntes a hada que no estés dispuesto a disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacién del Visor:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

® Coloca el visor en la base del riel de tu arma y ajusta los tornillos de sujecion.
® Alinea el visor con el cafién del arma para asegurar una correcta apuntacion.

2. Encendido del Visor:
® Abre el compartimento de la bateria y coloca la bateria CR2032 siguiendo las indicaciones de

polaridad.
® Cierra el compartimento y enciende el visor utilizando el boton de encendido.

3. Ajuste de la Magnificacion:

® Utiliza la palanca de ajuste para cambiar entre los niveles de aumento (1x a 10x).
® Asegurate de que la imagen esté enfocada antes de disparar.

4. Uso de la Reticula:

® Selecciona la reticula "Guerrilla Dot MOA Red" segun tus preferencias.
® Ajusta la iluminacién de la reticula segun las condiciones de luz.

5. Mantenimiento:

® Limpia el visor con un pafio suave y seco.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar la éptica.

Instrucciones de Desecho

® Cuando la bateria CR2032 esté agotada, deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
electrénicos.
® No arrojes el visor a la basura comin. Consulta las pautas locales para la disposicion de dispositivos opticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el distribuidor autorizado o el
fabricante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que crees que puede ser
peligroso, repdrtalo a las autoridades competentes. Ademas, verifica regularmente las actualizaciones de retiro de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Introduction

Félicitations pour I'achat de la lunette de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED de Swampfox Optics. Ce
produit est concu pour répondre aux besoins des utilisateurs sérieux en matiére de maintien de I'ordre et de défense
personnelle. Ce guide fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre
lunette de tir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne jamais pointer la lunette vers une personne ou un animal.

Gardez la lunette hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas la lunette de maniére non autorisée.

Lisez attentivement toutes les instructions avant l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisation en extérieur: Evitez d'utiliser la lunette par temps extréme (trés chaud ou trés froid) pour garantir
son bon fonctionnement.

* Eclairage: Eteignez I'éclairage lorsque la lunette n'est pas utilisée pour préserver la durée de vie de la pile.
® Reéticule: Familiarisezvous avec le réticule Guerrilla Dot MOA Red avant de I'utiliser pour la premiere fois.

* Dégagement oculaire: Assurezvous que le dégagement oculaire est correctement réglé pour éviter les
blessures a I'ceil.
* Transport: Utilisez un étui de protection lors du transport de la lunette pour éviter les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:
® Montez la lunette sur votre arme a feu en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
® Serrez les vis de montage a l'aide d'un outil appropri€, en veillant & ne pas trop serrer.
® Vérifiez que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.

2. Réglage du Grossissement:

® Utilisez le levier de changement de grossissement pour ajuster le grossissement selon vos besoins.
® Testez différents niveaux de grossissement pour vous familiariser avec le fonctionnement.

3. Utilisation:
® Avant de tirer, vérifiez que la lunette est propre et exempte de toute obstruction.

® Ajustez le réticule en fonction de la distance de votre cible.
® Assurezvous que I'éclairage est réglé a un niveau approprié pour les conditions de lumiere ambiante.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas la lunette avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
® Pour les piles (CR2032), suivez les directives de recyclage appropriées pour les batteries.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de garder votre preuve d'achat a portée de main.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de la
lunette de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il mirino ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE di Swampfox Optics. Questa guida & progettata per garantire l'uso sicuro del prodotto e per informare gli
utenti sui potenziali rischi e sulle migliori pratiche per la sicurezza. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi legittimi e in conformita con le leggi locali.

® Controllare regolarmente il mirino per eventuali danni o usura. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
danneggiamento.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in presenza di fattori ambientali estremi che
potrebbero comprometterne la funzionalita.

® Segnalare immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando si utilizza il mirino, mantenere sempre una postura stabile e sicura.
Non puntare mai il mirino verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarico.
Durante l'installazione, seguire attentamente le istruzioni per evitare errori che potrebbero compromettere la
sicurezza.
® Utilizzare solo batterie compatibili (CR2032) e sostituirle seguendo le istruzioni fornite.
Non tentare mai di smontare o riparare il mirino da soli. Rivolgersi a un tecnico qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

Montaggio: Fissare il mirino al fucile utilizzando il diametro del tubo di 30mm. Assicurarsi che sia ben saldo.

3. Regolazione: Utilizzare i turretti bloccanti per effettuare le regolazioni richieste. Non utilizzare strumenti per
evitare regolazioni accidentali.

4. Verifica: Controllare che il mirino sia allineato correttamente e che tutte le impostazioni siano ottimali.

n

1. Accensione: Accendere lilluminazione del reticolo secondo le istruzioni fornite.

2. Ingrandimento: Utilizzare la leva di ingrandimento inclusa per regolare il livello di ingrandimento desiderato
(da 1x a 10x).

3. Mira: Assicurarsi di avere una buona visibilita e di essere in un ambiente sicuro prima di utilizzare il mirino.

4. Manutenzione: Pulire regolarmente il mirino con un panno morbido per mantenerne la funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
® Non smaltire il mirino nel normale rifiuto domestico.
® | e batterie devono essere smaltite in conformita con le normative sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello (Arrowhead) e altre informazioni pertinenti al
momento del contatto.



Questa guida e stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e il corretto utilizzo del mirino ARROWHEAD
110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Si raccomanda di seguire tutte le linee guida per un'esperienza di
utilizzo sicura e soddisfacente.



Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle
Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttHa ja sailytéa tdmé opas tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ympéristdssa, jossa on riittavasti tilaa ja valoa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdétiloista.

Ala muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojalaseja, kun kaytat kiikaritahtdintd ampuma tai harjoitustilanteissa.

Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kiikaritdhtdimen asennusta tai saatamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, etta kiikaritdhtéin on kunnolla kiinnitetty ja sdadetty ennen kayttoa.

Ala kayta kiikaritahtaints, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi odotetusti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Kiinnita kiikaritahtain tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta kiikaritdhtéin on suorassa linjassa aseen kanssa.

Saada kiikaritdhtaimen korkeus ja sivuttaissuuntaiset sdadot ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta silmanetaisyys (eye relief) mukavaksi, jotta voit nahda nakékentéan ilman hairigita.

Kaynnista valaistus ja sdada se haluamallesi tasolle, jos se on tarpeen.

Kéayta suurennusta tarpeen mukaan, mutta muista, ettd suurempi suurennus voi vahentaa nakokenttaa.
Varmista, etta kiikaritdhtain on puhdas ja kirkas ennen ampumista.

Kasittely ja havitysohjeet
* Ala heita tuotetta tavallisten roskien joukkoon. Se voi siséltda materiaaleja, jotka vaativat erityista kasittelya.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen

havittamiseen.
® Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta, kun et kayta sité.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Varmista, etté
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusasetuksia. Varmista, ettd noudatat kaikkia
paikallisia lakeja ja sdantdja kayttaessasi tuotetta.

Kiitos, etté valitsit Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteen. Kéyta sita turvallisesti ja
vastuullisesti!



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali puSkohled Swampfox Arrowhead 110X24 SFP. Tento produkt je navrZzen tak, aby splinil
poZadavky vaznych uzivatel( v oblasti vymahani prava a sebeobrany. Abychom zajistili bezpe&né pouzivani, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Tento produkt splfiuje evropské standardy bezpecnosti a ochrany spotfebitele.

Pred pouzitim puSkohledu se ujistéte, Ze jste si védomi vSech bezpeénostnich pokyn( a pokyn(l pro pouZiti.
Zkontrolujte puskohled na mozné poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpe€né chovani nebo poskozeni, okamzité pfestarite produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s puskohledem vzdy dodrZujte bezpecnostni pravidla pro praci se zbranémi.
Nikdy nesmeérujte puskohled na nic, co nechcete vystrelit.
Zkontrolujte, zda je puSkohled spravné namontovan a bezpecné pfipevnén k zbrani.

Dbejte na to, aby se baterie (CR2032) spravné instalovaly a byly v dobrém stavu.
Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace pusSkohledu:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro montéz.

® Pred instalaci si pfectéte navod k montézi zbrané.

* Umistéte puSkohled na montazni liStu a zajistéte jej pomoci zajiStovacich véziCek. Nastroje nejsou
potfeba.

* Ujistéte se, Ze puskohled je bezpecné upevnén a nemliZe se pohnout.

2. Pouziti puskohledu:

* Nastavte pozadované zvétSeni pomoci packy pro rychlé nastaveni.

® Pfi zameéfovani se ujistéte, Zze mate spravnou vzdalenost oci (3.54" az 3.46").

® Pouzijte osvétlené rytiny podle potfeby. Osvétleni Ize nastavit na dvé Urovné pro noc¢ni vidéni.
® Vzdy dodrzujte bezpec€nostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci puskohledu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o likvidaci elektronického odpadu.

® Baterie (CR2032) likvidujte podle pokynt pro likvidaci baterii ve va3i oblasti.

® Pokud je puskohled poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni do mista zakoupeni nebo kontaktujte
odbornika na likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

® V pripadé dotazi nebo obav tykajicich se bezpeénosti produktu, doporucujeme kontaktovat autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.
® Sledujte aktualizace a informace o pfipadnych staZzenich na platformé EU Safety Gate.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani puskohledu Swampfox Arrowhead.



